Zmluva o zastite a 0 spolupraci
uzatvorend podla § 269 ods. 2

zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik
v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,Obchodny zdkonnik*)

(dalej len ,,zmluva®)

medzi

nazov: Ministerstvo zahraniénych veci a eurdpskych
zalezitosti Slovenskej republiky

adresa sidla: Hlboka cesta 2, 833 36 Bratislava

1CO: 00699021

zastUpeny: Ing. Milan Zachar, generalny riaditel’ sekretariatu

predsednictva SR v Rade EU

(d’alej len ,,ministerstvo*)

a

obchodné meno/nazov/meno a priezvisko: elfa, s.r.o.

adresa sidla/miesto podnikania/trvalého pobytu:  Park Komenského 7, 040 01 Kosice, SR
1CO/datum narodenia: 31648410

zastUpeny: Ing. Marian Buc¢ko, CSc. — riaditel’ spol.

(d’alej len ,,prijimatel*), (spolo¢ne d’alej ako ,,zmluvné strany*)
Preambula

(1) Slovenské predsednictvo v Rade Eurdpskej unie v obdobi od 1. jula 2016 do 31. decembra
2016 predstavuje jedine¢nu prilezitost’ ako prezentovat’ Slovensko. Preto don chceme zapojit
aj Siroku verejnost’.

(2) Pre ucely propagacie slovenského predsednictva v Rade Europskej Unie sa mozu miestne,
regionalne a celostatne kultarne, spolocenské, profesijné, vzdelavacie, Sportové, charitativne
a iné podujatia konat’ pod zastitou slovenskeho predsednictva v Rade Eurdpskej Unie.

(3) Ucelom udelenia zastity slovenského predsednictva v Rade Eurépskej Gnie je podporit
aktivne zapojenie verejnosti do slovenského predsednictva v Rade Eurdpskej Unie, prispiet
k identifikacii slovenskej verejnosti s posolstvami a obsahovymi prioritami predsednictva,
zvysit informovanost’ slovenskej verejnosti o predsednictve, o Eurdpskej Unii a slovenskom
prispevku do jej politik, zvysit informovanost’ zahrani¢nej verejnosti o Slovenskej republike
a slovenskom predsednictve v Rade Eurdpskej Unie.

(4) V zaujme uspesne;j a efektivnej propagécie slovenského predsednictva v Rade Eurdpskej
Unie je potrebné, aby zastita slovenského predsednictva v Rade Eurdpskej Unie bola prevzata



nad takymi podujatiami, ktoré prispejua k jeho pozitivnej prezentacii, ako ik propagécii
samotného ¢lenstva Slovenskej republiky v Europskej unii.

(5) Z dévodu potreby ochrany prav a opravnenych zaujmov ministerstva musi byt’ prevzatie
zastity slovenského predsednictva v Rade Europskej Unie chranené prevzatim zmluvnych
zavazkov a plnenim zakonnych i zmluvnych povinnosti prijimatel’om.

Clanok I
Definicie pojmov

(1) ,,SK PRES* je slovenské predsednictvo v Rade Eurdpskej Unie, ktoré predstavuje plnenie
povinnosti najma podla rozhodnutia Eurdpskej rady z 1. decembra 2009 o vykonavani
predsednictva Rady’ a podl'a rozhodnutia Rady z 1. decembra 2009, ktorym sa ustanovuiju
opatrenia na vykonavanie rozhodnutia Eurépskej rady o vykonavani predsednictva Rady a o
predsednictve pripravnych organov Rady? v platnom zneni a ktoré trvé od 1. jila 2016 do 31.
decembra 2016.

(2) ,,Logo SK PRES* je vytvarno-grafické vyhotovenie oficidlneho loga SK PRES. Logo SK
PRES tvori najma:

a) digitalne vyhotovenie obrazového suboru ,,.jpg™ a vektorovych suborov vo formatoch ,,.ai*
a ,,.eps s presnym percentudlnym definovanim pomeru jednotlivych farieb sutlace, a to pre
jednofarebné, dvojfarebné a Stvorfarebné vyhotovenie tlace, zachytené na hmotnom substrate,

b) tlatenad forma, tzv. dizajn manudl s definovanymi Standardami loga SK PRES, t. j. s
popisom farebnosti loga SK PRES a jej definovanym percentualnym uréenim pomeru
jednotlivych farieb sutlace pre CMYK a definovanou farebnostou pre priamu tla¢ podla
Panthone©, pisma, farieb, pripadne aj sloganu, ako aj réznych ukaZzok pouzitia loga SK
PRES, najmi v grafike tlacovin, pre hlavickovy papier, vizitky, pouzitie loga SK PRES na
brozurach alebo baneroch.

(3) ,,Podujatie je ,,medzinarodna konferencia ICETA 2016 (nazov), ktoré je organizované
prijimatelom Vv termine od November 24, 2016 do November 25, 2016 v Grandhoteli Stary
Smokovec, Vysoké tatry, Slovenska republika (miesto). Popis podujatia je uvedeny v prilohe
¢. 1, ktora je neoddelitenou stcast’ou zmluvy.

(4) ,,Online komunika¢ny kanal“ je webova stranka MZVaEZ SR, webova stranka SK PRES,
socialne siete MZVaEZ SR alebo socialne siete SK PRES.

Clanok Il
Predmet zmluvy

(1) Predmetom zmluvy je najma Uprava prdv a povinnosti ministerstva a prijimatel'a vo
vzt'ahu k prebratiu zastity SK PRES nad podujatim.

(2) Predmetom zmluvy je aj Uprava prav a povinnosti ministerstva a prijimatel’a vo vzt'ahu
k informovaniu verejnosti o podujati prostrednictvom niektorého z online komunika¢nych
kanélov ministerstva, ako aj pravne vztahy medzi ministerstvom a prijimatel'om tykajuce sa
porusenia tejto zmluvy.

0. v. EU L 315, 2. 12. 2009.
20.v.EU L 322,9.12. 2009.



Clanok I1I
Prevzatie zastity

Podujatie sa kona pod zastitou SK PRES.

Clanok IV
Informovanie verejnosti o podujati prostrednictvom online komunika¢nych kanalov
ministerstva

(1) Ministerstvo ma pravo informovat’ verejnost’ o podujati prostrednictvom niektorého zo
svojich online komunika¢nych kanalov podla ¢lanku I ods. 4 v ¢asovom obdobi podla ¢lanku
| ods. 3 a asponi 5 dni pred tymto obdobim.

(2) Prijimatel je povinny bez zbyto¢ného odkladu poskytniit’ ministerstvu informacie tykajlce
sa podujatia, 0 ktoré ministerstvo prijimatel'a za u¢elom informovania verejnosti o podujati
v stlade s tymto ¢lankom poziada.

Clanok V
Prava a povinnosti zmluvnych stran

(1) Prijimatel’ ma pravo na pouzivanie loga SK PRES a na pouZivanie informacie o konani
podujatia pod zastitou SK PRES vylu¢ne v suvislosti s podujatim a v obdobi podla ¢lanku
| ods. 3 prvej vety, ak tento ¢lanok d’alej neustanovuje inak.

(2) Prijimatel’ je povinny v priebehu konania podujatia v obdobi podla ¢lanku I ods. 3 prvej
vety umiestnit’ logo SK PRES a informaciu o konani podujatia pod zastitou SK PRES na
viditelnom mieste, najmd na pddiu, pri predsednickom stole, pred vstupom do objektu
konania podujatia alebo do miestnosti konania podujatia.

(3) Prijimatel ma pravo poziadat o zapozianie banerov aroll-upov na ucely podla
predchédzajuceho odseku. Ministerstvo moze prijimatelovi bezplatne poskytniat’ baner(y) a
roll-up(y). Prijimatel’ je povinny si ich vyzdvihnat' najneskor tri pracovné dni pred konanim
podujatia v sidle ministerstva. Prijimatel’ je povinny vSetky vypozic¢ané baner(y) a roll-up(y)
vratit bez zbytocného odkladu po uplynuti obdobia podla ¢lanku Tods. 3 prvej vety,
najneskor v lehote troch pracovnych dni od uplynutia obdobia podla ¢lanku I ods. 3 prvej
vety, v sidle ministerstva.

(4) Prijimatel' informacii sa zavdzuje chranit’ poskytnuté baner(y) a roll-up(y) pred
poskodenim, odcudzenim, stratou a/alebo zni¢enim.

(5) Prijimatel’ je povinny na kazdom prezentatnom materiali tykajucom sa podujatia, najméa
na informaénych letakoch, brozarach, poznamkovych blokoch, propaga¢nych materialoch, a
to vtlacenej aj v elektronickej forme, umiestnit’ logo SK PRES a uviest’ informaciu, ze
podujatie ICETA 2016 (nazov) ,,sa kona pod zastitou slovenskeho predsednictva v Rade
Eurdpskej Unie*.

(6) Prijimatel’ je opravneny vyhotovit' prezentacné materialy podla predchadzajuceho odseku
vyluéne v suvislosti s podujatim a v obdobi podla ¢lanku VII prvej vety. Prijimatel je
opravneny prezenta¢né materialy podl'a tohto a predchadzajuceho odseku distribuovat’ ¢i inak
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rozsirovat’ vyluéne v obdobi od nadobudnutia G¢innosti zmluvy do posledného dna podujatia
podla ¢lanku I ods. 3 prvej vety.

(7) Prijimatel’ je povinny pouzivat’ logo SK PRES a informéaciu o prevzati zastity SK PRES
v stlade s t¢elom tejto zmluvy a v suvislosti s podujatim. Prijimatel’ je povinny pouZzivat’ logo
SK PRES v sulade s dizajn manualom.

(8) Prijimatel’ je povinny logo SK PRES a informaciu o zastite SK PRES na ucely ods. 5
uviest’ tak, aby bola zabezpecend zrozumitelnost a Citatenost’ uvedeného vyobrazenia a
textu. V pripade pochybnosti je prijimatel’ povinny zabezpecit’ vel'kost” vyobrazenia najmenej
50% zakladnej velkosti loga SK PRES v stlade s dizajn manualom a pisma najmenej 12.

(9) Prijimatel’ je povinny zabezpeéit’ uvedenie informécie, Ze podujatie ICETA 2016 (ndzov)
»sa kona pod zastitou slovenského predsednictva v Rade Eurdpskej unie® pri kazdom
informovani o podujati v printovych meédiéach, pri kazdom vysielani rozhlasovej programovej
sluzby a/alebo televiznej programovej sluzby informujdcom o podujati, pri kazdom vysielani
prostrednictvom internetu a/alebo pri kazdom inom §ireni informacii prostrednictvom
internetu informujicom o podujati v obdobi podla ¢lanku VII prvej vety.

(10) Prijimatel sa zavdzuje plnit’ povinnosti podl'a tejto zmluvy na vlastné naklady.

(11) Na zaklade tejto zmluvy nevznika prijimatelovi pravo ani narok na poskytnutie
finan¢nych prostriedkov zo strany ministerstva.

(12) Prevzatie zastity SK PRES nad podujatim nezahfiia povinnost’ ministra zahrani¢nych
veci a eurdpskych zalezitosti, Statneho tajomnika ministerstva ani iné¢ho zamestnanca

ministerstva osobne sa z(¢astnit’ na podujati.

(13) Ak sa prijimatel rozhodne podujatie nezrealizovat, je povinny o tom informovat
ministerstvo minimalne 15 dni pred zac¢iatkom podujatia.

(14) V pripade, ak nastane skuto¢nost’ podl'a ods. 13 tohto ¢lanku, st zmluvné strany povinné
dohodntt’ sa na nahradnom termine konania podujatia.

Clénok VI
Odobratie zastity

(1) Ministerstvo je opravnené odobrat’ zastitu nad podujatim, ak:

a) prijimatel’ v ziadosti o udelenie zastity SK PRES uviedol nepravdivé a/alebo neuplné
informécie,

b) prijimatel’ kona v rozpore s u¢elom zmluvy,
C) prijimatel’ neplni a/alebo porusuje povinnosti vyplyvajuce zo zmluvy,

d) sa preukaze, ze prijimatel’ sa podiel'a na akejkol'vek Cinnosti, ktora poskodzuje dobré meno
ministerstva, Slovenskej republiky alebo Eurdpskej Unie, alebo

e) prijimatel’ porusuje zakladné I'udské prava a slobody.



(2) O odobrati zastity ministerstvo informuje prijimatel'a doru¢enim zasielky v sulade s
¢lankom IX ods. 3.

Clénok VII
Trvanie prav a povinnosti

Prevzatie zastity SK PRES nad podujatim trvd od uzatvorenia zmluvy do posledného dna
podujatia podl'a ¢lanku I ods. 3 prvej vety. Tym nie sU dotknuté ostatné prava a povinnosti
zmluvnych stran vyplyvajlce z tejto zmluvy, najma pravo ministerstva na zmluvnd pokutu a
na nahradu skody.

Clanok VIII
Zanik zmluvy

(1) Zmluva zanika:

a) uplynutim ¢asu podla ¢lanku VI prvej vety,

b) pisomnou dohodou ministerstva a prijimatela,

c) odstipenim od zmluvy alebo

d) nezrealizovanim podujatia ani v nahradnom termine podl'a ¢l. V ods. 14.

(2) Ustanovenim ods. 1 pism. a) nie su dotknuté ustanovenia zmluvy a zavazky, ktoré podl'a
prejavenej vole stran a/alebo vzhl'adom na svoju povahu, obsah a/alebo ucel maju trvat’ aj po
zaniku zmluvy.

(3) Ministerstvo je opravnené odstupit’ od zmluvy v stlade s ods. 1 pism. c¢), ak prijimatel
porusuje povinnosti uvedené v tejto zmluve, alebo ak je tu aspon jeden z dovodov podla
¢lanku VI ods. 1 pism. a) az e) (podstatné porusenie zmluvy). Prdvo na zmluvni pokutu
a pravo na nahradu $kody tym nie je dotknuté.

(4) Prijimatel’ je opravneny odstapit od zmluvy z dbévodov uvedenych v Obchodnom
zakonniku. V pripade odstUpenia od zmluvy sa prijimatel' zavdzuje zaplatit' ministerstvu
odstupné v sume preukazatelne vynaloZzenych nakladov, ktoré ministerstvu v dosledku
odstUpenia od zmluvy prijimatel'om vznikna.

Clanok IX
Spolo¢né a zdvere¢né ustanovenia

(1) Prijimatel’ je povinny ministerstvu zaplatit’ zmluvnt pokutu v sume 200 EUR za kazdé
porusenie povinnosti vyplyvajucej z tejto zmluvy. Tym nie je dotknuté pravo ministerstva na
nahradu Skody, pricom vyska nahrady skody sa do zmluvnej pokuty nezapocitava.

(2) Prijimatel’ je povinny ministerstvu zaplatit’ zmluvni pokutu v sume 100 EUR za kazdy
i zaCaty denn omeskania s plnenim povinnosti podla ¢lanku V ods. 3 tretej vety a ods. 13
rovnakého ¢lanku. Tym nie je dotknuté pravo ministerstva na nahradu $kody, pricom vyska
nahrady Skody sa do zmluvnej pokuty nezapocitava.



(3) Ministerstvo a prijimatel’ si pisomnosti/zasielky navzadjom dorucuju na adresy uvedené
v zéhlavi zmluvy. Na dorucovanie sa primerane pouzijii ustanovenia § 45 a nasl. zakona
¢. 99/1963 Zb. Obciansky sudny poriadok v zneni neskorsich predpisov.

(4) Zmenu tejto zmluvy je mozné uskuto¢nit’ len formou pisomného dodatku k tejto zmluve
podpisaného zmluvnymi stranami.

(5) Prava a povinnosti poskytovatel'a informacii a prijimatel'a informacii, ktoré nie su
upravené touto zmluvou, sa spravuju Obchodnym zékonnikom a dalsimi sdvisiacimi
pravnymi predpismi.

(6) Zmluva je v zmysle § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéaciam a
0 zmene a doplneni niektorych zakonov (z&kon o slobode informacii) v zneni neskorsich
predpisov povinne zverejiiovanou zmluvou. Zmluva nadobuda platnost diom podpisu
zmluvy zmluvnymi stranami a G¢innost’ nadobuda ditom nasledujiacim po dni jej zverejnenia
v Centralnom registri zmlav.

(7) Tato zmluva je vyhotovend v styroch rovnopisoch, z ktorych kazdy ma platnost’ originalu.
Kazda zo zmluvnych stran dostane po dvoch vyhotoveniach.

(8) Zmluvné strany vyhlasuju, ze tato zmluvu uzatvaraju na zaklade ich slobodnej vole a nie v
tiesni za napadne nevyhodnych podmienok. Dalej vyhlasuju, ze si zmluvu precitali a jej
obsahu rozumeju a na znak toho ju niz8ie podpisuju.

V Bratislave, dina 24.08.2016 V Kosiciach, diha 8.8.2016
Ministerstvo Ing. Marian Bucko, CSc.
Ing. Milan Zachar riaditel’ spolo¢nosti
generalny riaditel’ elfa, s.r.o.

sekretariatu predsednictva SR

v Rade EU



Priloha ¢. 1

Popis podujatia

1. Nazov podujatia: ICETA 2016

2. Miesto a termin konania podujatia:
Miesto: Grandhotel Stary Smokovec, Vysoké Tatry, Slovenska republika

Termin: od November 24, 2016 do November 25, 2016

3. Stru¢na charakteristika podujatia:

14. ro¢nik IEEE medzindrodnej konferencie o eLearningovych technoldgiach
a ich aplikéaciach vo vzdelavacej praxi.

4. Ciel’ podujatia:

e Vytvorenie multidisciplinarnej platformy pre vymenu informécii vo vyskume a vyvoji
multimedidlnych a hypermedidlnych aplikacii, v komplexnej pocitatovej podpore
vzdelavania a v novych komunika¢nych technoldgidch
Roz8irovanie skusenosti vo vyuZzivani IKT vo vzdeldvani
Informacie o stave eLearningovych aktivit v medzinarodnom meradle
Propagacia technoldgii podporujlcich e-stratégiu
Podpora spoluprace medzi pouzivateI'mi a doddvatel'mi eLearningovych rieSeni

5. Cielova skupina podujatia:
e Statna sprava a samosprava
e Stredné a vysoké Skolstvo
e Sukromné spolo¢nosti posobiace v oblastiach vzdelavania a info-komunika¢nych
technologii
e Treti sektor

6. Aktivity, z ktorych podujatie pozostava:

Plenarne prednasky

Prednaskové (technické) sekcie

Dialdgové (posterové) sekcie
Videokonferencné a virtualne prezentacie
Panelové diskusie

Vystava produktov komerénych firiem a ukazky




